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T'B. Kypanesa

COI03 AND KAK CPEJICTBO MEX®PA30BOM CBSI3H
B XYITOXXECTBEHHOM JUAJIOTE

Pa3sBuTHE aHAMM3a IMCKYPCA MPHBENIO K HCTIONB30BAHHMIO IMHIBUCTAMH HOBBIX MOIXOIOB
NPH PaCcCMOTPEHUH TPAJMLIMOHHBIX S3BIKOBBIX SIBAEHUI. MHOIrHeE A3bIKOBbIE €AMHULBI, B TOM
YHCIIE M COIO3bI, CTAJIH PACCMATPUBATBCS C TOUKH 3pEHUs WX GYHKLMOHMPOBAHHS B PA3BEPHYThIX
OTpe3Kax pedH, T. €. B JUCKypCe.

Llenb JaHHOM CTAaTbM — BBHISIBIEHME KOTHUTHBHBIX, KOMMYHMKATHBHBIX M MParMarH-
4yeCKUX 0CoOeHHOCTEHM ynoTpebnenns and, OTKPLIBAIOIIEr0 BbICKA3bIBAHHE THOO PErIMKY.
Kax rokaspiBacT aHaiu3, BCe Cilydau ynorpebieHnst HHULHANBHOrO and B KOHTEKCTE Xyl0-
KECTBEHHOIO JHaJIora MOXHO pa3feNuTh Ha HECKONIbKO TUNOB. HauneM ¢ paccMoTpenus Tex
NIPUMEPOB, KOTOPbIE CBA3aHbI C BBIPAXEHHEM CMBICIIOBBIX OTHOLUEGHHH B 1peaenax Juaiord-
4eCcKoro auckypcea'.

I[Tpex /e BCero, B XyAOKECTBEHHOM AHaNOre MHUIHANbHOE and MOXET BBOJUTH BbICKA-
3pIBaHKeE, KOTOpOe AobaBseT HHHOPMALIMIO, HEMOCPEACTBEHHO COOTHOCHMYIO C TEM, UTO YXKE
CKa3aHO FOBOPSILIHM:

(1) ‘I don’t want him here. And 1 don’t want his kids and grandkids here either’ (Grisham, 389).

3/ech HETPYAHO 3aMETUTD aKTyaJIM3aLMIO FOBOPSILUM €UHCTBA CUTYalUH U €€ NIPHHa-
JUIEKHOCTH K eIMHOMY PEUYEMBICIUTENIEHOMY MPOCTPAHCTBY, OXHOBPEMEHHOCTH COOBITHIA, W
BHYTpEHHEHN JIOTHKH yTBEPXKACHHUIT. DTOMY e CIIOCOOCTBYIOT JIEKCUYECKHE TIOBTOPHI M Napali-
NeNn3M rpaMMaTHYecKX CTPYKTyp. Ciaenyer NoAYepKHyTh, YTO MO CPABHEHHIO CO CIOKHOCO-
qUHEHHBIM MIPEJIOKEHHEM BapHaHT ¢ MEX(Pa3oBbIM HHHLHANBHEIM COO30M BHOCHT AOIOJ-
HUTEJIbHYIO SKCTIPECCHBHOCTB: NPOUCXOANT (OKYCHPOBKA CMBICIOB, YCHICHHE OLEHOYHOCTH
H, KaK pe3yNbTaT, yCUJIEHHE 3MOTUBHOCTH.

BkJitoyatoinee BbICKa3biBaHHE MOXKET J00aBASTh HHGOPMALIMIO K PEMJIMKE APYrOTrO KOM-
MYHHKaHTa:

(2) ‘I think they should always do that. I don’t think it’s right when they make you wait’.
‘And you have to count the days and wonder if it’s really going to come’ (Heller, 175).

XapakTepHo, uyTO B MOAOOHBIX CIIy4YasX MHULHAIbHOE and 4acTo SBISETCS CTPYKTYPHO
HEOOXOIMMBIM 3JIEMEHTOM: €3 HEero peruinka Hocuia Obl XapakTep MoOyIUTENbHOrO BbICKA-
3piBaHus. Coro3 and CBHAETENBCTBYET 00 OTCYTCTBUHM MPOTUBOPEUHH MEXIY KOTHUTHBHBLIMU
yCTaHOBKaMH coOECeTHUKOB.

VHUUHANbHBIA CO03 CO3AET AOMOIHNUTENBHYI0 KOTE3HI0 MEXY AUCTAHTHO Pacroso-
EHHBIMH BBICKa3bIBAHHMSIMU:

(3) ‘That’s a pretty wild theory’.
‘Yes, it is. And it’s one with absolutely no proof to support it’ (Grisham, 292).

B npumepe (3) roBopsiuuii nobasnsiet MHGOPMaLHIO, CBI3aHHYIO C NPEIbIAYILIUM BbICKA-
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3bIBaHMEM, AJISl TTOJIHOTHI NPEACTABIEHUs AMCKYPCHOM cuTyauuu. B otnnuune ot npumepa (1),
BBOZIMMasi FOBOPSIILIMM HOBasi MH(QOPMaLMsi COOTHOCHTCS C KOMIUIEKCOM KOTHUTHBHBIX YCTAHOBOK,
KoTopble OblK BepOanu30BaHbl 000MMH cobeceHrKaMt (MHpOpMaLus epBoro cobecentnka
M COTIacHe BTOpOro cobecenHmKa).

WuuumansHoe and MOXET BBOAMTH MOC/EAHEE BLICKA3bIBAHUE B PSJl BHICKA3bIBAHWIA,
OMMCHIBAIOLIMX OHY CHUTYaLHUIO.

(4) ‘It’s wrong for the Africans to kill. It’s wrong for the Anglos to kill. And it’s wrong for the state of
Mississippi to kill death row inmates’ (Grisham, 177).

B npumepe (4) 1 cXOmHBIX ¢ HUM ynoTpebieHne Mexdpa3oBoro cowsa and co3maer
JIOTIOJIHUTENbHYIO PUTMHYECKYIO OpraHM3aumio. JIMCKYPCHBIE CUTYalMH CBSI3aHBI C TOMOLILIO
aCCOLMATUBHBIX CBsI3eH M CKBO3HOH TeMbl. Coro3 and akTyanu3MpyeT acCOLUHMaTHBHYIO CBA3b
(He3aKOHHOCTb YOMICTBA KaK TaKOBOrO — HE3aKOHHOCTb CMEPTHOH Ka3HH) M yCTaHaBIMBAaET
MEXIY HUMH CyOBEKTHBHYIO JIOTHUECKYIO CBSI3b B paMKaX KOTHUTHBHOIO MPOCTPAHCTBA TOBO-
pALero.

MHunmansHoe and MOXET CO3AaBaTh JAOMOJIHHTENBHYIO KOTe3HI0 MEX ]y GparMeHTamMu
TEKCTa, He UMEIOIMMH HEMOCPEACTBEHHON CMBICIIOBOH GNU30CTH!

(5) ‘You are behaving like a perfect idiot, woman. And anyway, you forget we are going out this evening,
for Bill and Betty’s for canasta’ (Dahl, 174).

OtcyTcTBHE SIBHOH CMBICIOBOW ONU30CTH UMIUTHLIMPYETCS YNOTpeOieHUeM Hapeuus
anyway. Heo6XxoquMo OTMETHTb, YTO BBUAY OTCYTCTBHs HEMOCDPEACTBEHHOW JIOTMUECKOH M
CMBICIIOBOH OIM30CTH MEXIY BBICKA3bIBAHMAMH, CTUMYJIOM K NPOM3HECEHHUIO BKJIIOYAIONIEro
BbICKA3bIBAHUS MOCTYXHIM COOCTBEHHBIE MBICJIMTENbHBIE NpoLecchl ropopsiuero. Corws and
TP 3TOM YCTaHABJIMBAET CBSA3b MEXAY BKJIIOYAIOIIMM BBICKa3bIBAHHEM U HEBepOANH30BaHHOM
NPOTO3ULIKEH.

Kpome Toro, "HMLHATBHOE and MOXET yKa3blBaTh Ha HAJTMYHE KOHTpacTa. MHunManbHoe
and no3BOJISET, C OHON CTOPOHBI, MOAYEPKHYTh HAJTMYHUE KOHTPACTA KaK TAKOBOTIO M, C APYro#H
CTOPOHBI, CAENaTh CMBICIOBOW aKLEHT Ha MpPaBblH KOHTEKCT, YTO CO3AAET JOMOHUTENbHbIH
nparMatiyecknii 3¢ ek, ycunnsas AMHAMHUKY Pa3BepThIBAHHSA KOHTPACTHBIX CMbICTIOB. MOXHO
OTMETHTh HECKOJIbKO TEMAaTHYECKHUX PA3HOBHIHOCTEH KOHTpACTa.

IIpocTpaHCTBEHHBIN KOHTPACT:

(6) ‘There will be approximately thirteen or fourteen people in the Witness Room. And in the Chamber
Room, there will be myself, one minister, one doctor, the state executioner, the attorney for the prison,
and two guards’ (Grisham, 453).

BpeMeHHOH KOHTPACT:

(7) ‘He wants to dwell on it tonight. And he wants to see me tomorrow’ (Grisham, 97).

KoHTpacT cyObeKTOB — YH4ACTHHKOB CUTYALHHU:

(8) ‘The limo driver was a right-wing bigot who wanted to tell long stories. And I had to pretend to be
sleeping almost all the way out to make him shut up’ (Heller, 175).

HeTpynHo 3aMeTHTh, 4TO B OTMEYEHHBIX HAMH CyyasX KOHTPAcCT IOJy4aeT MHOXECT-
BEHHOE BBIPOKEHKE: TOMHUMO HEMOCPEICTBEHHO NPOTHBOTIOCTaBIEHHEIX cyniHocTel (Chamber
Room — Witness Room; Tonight — Tomorrow; the Limo Driver — 1), 3necs Habntoparorces u
CBOETO POZa «CKBO3HBIE» TEMATHUECKHE KOHTPACTH]. B KOTHUTHBHOM IUIaHe and-BbICKa3bIBaHHS
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BBOIAT B KOTHUTHBHOE MPOCTPAHCTBO COOECENHHKA HOBYIO MH(OPMALIMIO, KOTOpasi CBA3aHa €
npeablayLen o KOHTPAcTy.

B 610ke MpUMEpPOB Ha KOHTPACTHOE YNOTpebNeHHE NPEICTABISETCS BO3MOXHBIM OTMe-
TUTb ¥ crieundudeckoe yrnoTpebneHe HHULMAIBHOTO and — TaKoro, KOTOpOe YKa3blBaeT Ha
CMEHY BEKTOPHOH HarpaBlI€HHOCTH AEHCTBUI UM OTHOWEHUH. B 1ogo6HbIX ciydasx CyObeKTh!
BBIMOJIHSIOT B3aHMOHANpPaBeHHbIe (PELMIIPOKaTbHbIE) AEHCTBUS UM CBS3aHbl B3aUMOHAIPaB-
JIEHHBIMU OTHOLIEHUSMHU:

(9) ‘They hate him, of course. And he hates them’ (Grisham, 165).

B oTiume oT cOGCTBEHHO KOHTPACTA, B IOZOOHBIX CIy4yasix NPeACTaBleH KOHTpacT CyOb-
€KTOB — YYaCTHHKOB CHTYaLlHH, HO OTCYTCTBYET KOHTPACT CKBO3HBIX TEM.

Pa3sHOBHUAHOCTBIO 3TOW IPYIbI CIYXAT NPUMEPBL, B KOTOPBIX BEKTOP OTHOUIEHHS! Tiepe-
MEILAETCS OT HEeMOCPEACTBEHHON CUTyaLMn K 0Oojee MHUPOKOH NUCKYPCHOM CUTYyauuu WM,
Hao0O0pPOT, OT BHEUIHUX 110 OTHOILEHHIO K OMHCHIBAEMO CHTYaLlMH CYLL{HOCTEH K y4aCTHHKaM
KOMMYHHKaLMH:

(10) ‘I blame Dirk Davis. The ACTT is a monster. It’s time this government did something about it’.
‘And I blame you’, says Liz, pleasantly (Drabble, 169).

HeoOX0RMMO OTMETUTB, YTO KOTIOPHOE) M BKIIIOYAIOILIEE BBICKA3bIBAHHS MOTYT OBITH pac-
MOJIOXEHbI AUCTAHTHO. BO Bcex npruMepax 3TOH rpynibl Mbl HAXOAUM OJUHAKOBHIE NIPEAHKATBI
U CMEHY CyOBEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOILIEHHH.

Huuumansnoe and MOXKET yKa3blBaTh Ha BPEMEHHYIO NOCHe0BaTenbHOCTh. Clofa Ml
OTHOCHUM Te€ CllyyaH, B KOTOPBIX COIO3 COENUHSET NMCKYPCHBIE CHUTYallWH, POU3OLUENIINE B
XPOHOJIOrHYECKOM Topsiike. B nogo6uelx ciydyasx BpeMeHHas M0CIeA0BaTeIbHOCTh COOBITHIA,
KaK MPaBUJIO, BBIPAXAETCSI C TMOMOLLBIO AONOTHUTEIbHBIX JEKCHYECKUX W rPaMMaTHYCCKHUX
CpenAcCTB (then, when, now, until, after), a ”HULIMATBHBIA COI03 CITYXHT VISl aKLEHTHPOBAHHS
BHUMaHHsl CJyIIaTeNs Ha TOM, YTO OJHA JUCKYPCHAst CHTyaLlus CIeAyeT 3a APYroH:

(11) ‘I came across a rewarding line from Conan Doyle: ‘Any intended victim who has a regular routine
immediately makes himself more vulnerable’. And then I recalled one routine of which Travors was
particularly proud’ (Archer. 1989, 211).

B nanHOM ciyyae TeMIOpaabHOE 3HAYEHHE MEPENAeTCsl ¢ MOMOLIBI0 HApPEYHs, a CO3
and CIYXWT IS BbIAENEHMsS KOMMYHHKaTHBHO-3HA4UMOTO parMeHTa MH(OpMauH, KOTOpPbIi
3aMbIKaeT PEruINKY, U Manu(ecTauun coOCTBEHHOr0O KOMMYHHKaTUBHOTO HaMmepeHus. Bmecte
C TEM CO103 aKTYaJIM3UPYET U JIOTHKY M3JIOXKEHHS: IPOUHTAHHAs aBTOPOM PEYU CTPOKA ECTECT-
BEHHBIM 00Pa30M CTHUMYJIMPOBaJIa er0 MBICIHTENbHYIO IEATENBHOCTD U OKa3aiach PEIEBAHTHOM
JUTS CIIOXKHMBILICHCS CUTYaLMH.

Cnyyaun ynorpebnaeHuss HHUUHAJIBHOTO COI03a, HEMOCPEACTBEHHO OTKPBIBAIOIIEr0
PeIUIHKY, BCTPEHAIOTCS PEXKE, ONHAKO OHH MPEICTaBIAIOT elle OONBIINKA HHTepeC, NOCKOIbKY
JMCKYypCHast JUCTAHLMSA MEXAY PEIUIMKaMH COOECENHMKOB OONbILE, YeM TUCTAHLMS MEXIy
peueBbIMH IIaraMHU B NIPEieNnax peruIMKy oHoro roopsuiero. Hanpumep:

(12) ‘I had this dream...’
‘Goodness’, said Alex.
‘And when I woke up, I realized what it meant’, said Paul (Drabble, 105).

B nanHoM ciyyae, KpoMe yKa3aHHs Ha XPOHOJIOMMYECKYIO MOCIIEN0BaTENbHOCTh, HHH-
UMaNbHOE and CO30aeT KOTe3MIo ¢ NPENbIAYLIEH, He3aBEPLUEHHOM PEIIMKOH JaHHOTO KOMMY-
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HMKaHTa. [OBOPALIMH UTHOPUPYET OCYXK ALKl mepeOUB codeceIHUKa U JOBOOUT ONHUCAHUE
CUTyaLH 10 JIOTMYECKOTO 3aBEPLICHHs, HE MEHSA NMPH ITOM KOMMYHHKATHBHOH CTpaTerdu.
AHanoruuHo TOMY, Kak B nipumepe (11) BHenHee COOBITHE CTUMYITUPOBAIIO PEUEMBICITHTENBHY IO
JEeSITENBHOCTD, TaK U B puMepe (12) CHOBHIEHHE CTUMYJIUPOBAJIO y FOBOPSLIEro ONpeseseH-
Hble KOTHUTHBHBIE TIPOUECChl. B 1enoM nofgobHbIe cilydan 4acTo OnoCcpeaoBaHHO NePenaroT 1
JOTIOJHATEIbHOE 3HAYEHHE TPUYMHHO-CIIEACTBEHHON CBA3U. VIHBIMU CJIOBaMH, B TAKHX OTPe3Kax
JMCKYpCa «IOoCe 3TOT0» B KOTHUTHBHOM IPOCTPAHCTBE FOBOPSAILEr0 MOXET MPEACTaBISTLCH
(cyOBEKTHBHO MITH 0OBEKTHBHO) M KaK «BCJIEACTBHE 3TOIOY.

K crnenyrouiei rpynne oTHOCATCS NPUMEPDI, II€ Ha NEPBbIH MJIaH BHIABUTAETCS KIMEHHO
HaNMyue HEMOCPEACTBEHHON NPUYHHHO-CIICACTBEHHON CBA3M MEXY JUCKYPCHBIMH CHTYal-
sMu. Hanpumep:

(13) “You see, Roxburg thinks he and [ are real tight, old, political pals, you know, and therefore we can
trust each other. And so he tells me... that he thinks the governor might try to exploit this execution for
his own political gain’ (Grisham, 144).

B maHHOM ciiyyae yrorpeOneHue HHHLMATIBbHOrO and CBS3aHO HE TONBKO ¢ HAMEPEHHEM
clenaTh aKUEeHT Ha MPaBblif KOHTEKCT, HO ¥ ¢ HAMEPEHHEM NpUAaTh peud Donee ecTeCTBEHHOE
3By4aHHe, YTO CTAHOBUTCS OCOOEHHO 3aMETHO MOCIE HCMOIb30BAHUS PA3TOBOPHBIX PEUEBBIX
CTEepEOTHIIOB You see U you know?, TOCKOJIbKY COUETaHHE and So TakXe UMeeT KIIMILIMPOBaHHBIH
XapakTep.

Eine 6osee HAMISAHBI TE Cy4aH, KOraa KOHTEKCT, PEAIECTBYOLINHA BEICKA3bIBAHUIO C
WHULMANBLHBIM and, BbIPAXXAET HE XPOHOJIOTHYECKYO ITOC/IE0BaTENbHOCTh, @ ONHOBPEMEHHOCTD
COOBITHH UM ABJICHHUH:

(14) ‘Yes, we are very fortunate, we’re very well placed now, and I have... this excellent girl... a trained
girl, you know —~ who lives in. So life is very agreeable’.
‘And you are quite free then?’ (Drabble, 48).

Kpome akTyanusaluu CiIeCTBEHHOMN CBSI3U, MHULMAIBHOE and CO3AaeT 1 JIONIOJIHHUTE b=
HYH0 KOTE3HIO MEXy BKJIIOYAIOILMM BbICKa3bIBAHUEM M MPEALIECTBYIOIIESH PEMINKOi, a Takxe
MapKUpyeT B3STHE PErIMKOBOrO lara APyrMM KOMMYHHKAHTOM. YNOTPEOJIEHHE TOBOPSILMM
€0103a and 1J18 BBIpaXEHHs CIIEACTBUS 00YCIIOBJICHO TAKKE TEM, YTO B NMPebIAyLIeH perinke
cobecenHHK yKe ynoTpednn corw3 so. MOXHO OTMETHTB, YTO COO3 and CBS3aH HE C Mpe/ibl-
JYILMM BbICKa3bIBaHUEM, a HEMIOCPEACTBEHHO CO BCEH PEMNINKON cobeceHrKa, YTO MO3BOSET
FOBOPUTH O TOM, YTO COYHMHHTENbHAS CBSI3b HA JUCKYPCHOM YPOBHE HOCHT NMPHHLMIHAILHO
MHOM XapaKTep, 0 CPABHEHHIO C COUMHEHHEM Ha YPOBHE MPEIIOKEHHUS.

Hapsiay ¢ BbIAEJIEHHBIMU CIyYasiMi MHHLHUATIBHOE and MOXET BBICTYNATh KaK Mapkep
yClIoBHs. B mofoBHEIX Ciydasx HHULMANbHOE and yoTpeONseTcs Kak 31eMEHT HHULUHAIBHOTO
Grnoka and if v CIy»)UT JUIst IPUAHHSE HOTIONTHUTENBHON SKCITPECCHBHOCTH U 9M(a3bl BKIIOUYa-
I01LIEMY BBICKa3bIBAaHHIO: '

(15) ‘Why don’t we say tomorrow at seven? And if you have any old newspapers or magazines, do bring
them with you’, he said... (Archer. 1991, 226).

XapakTepHo, YTO B JaHHOM IIpUMepe BbICKA3bIBAHWE C HHULHUAJIBHBIM COI030M ITOSBIISIETCS
B CHTyallM{ MHOTOKPATHOrO NobyxaeHus k fefctauto. Coyeranue and if CUTHaIU3UPYET O TOM,
YTO FOBOPSILUMEI OCMBICIMBACT CBOE MEPBOE NMOOYAUTEIBHOE BbICKa3bIBaHHE (IPSMOE MITH KOC-
BEHHOE) KaK YCIMELIHOEe 1, HE JOXKHUIAsACh OATBEPKAEHNS OT CBOEro COOECEIHNKA, BbIABUTAET
JOTNOTHUTENIBHOE MOOYKACHHE, KOHKPETHU3UPYFOLLIEE — 32 CUET NPUCOESAHHEHHS K HEMY YCIIOBHOM

194



KOHCTPYKUHMHU — TY XK€ CaMy0, BLITOJHYIO AJIsi roBopsiero cutyauuio. Cor3 CBHAETENbCTBYET
0 TOM, YTO BTOPOE MOOYXAEHHE, C TOYKH 3PEHHS 'OBOPSILLETO, JJOTHYECKH CBA3aHO C MEPBbIM.

CoueTaHre MHHUMAIBHOTO and ¢ COK30M if B Hayane pErulMKU MOXET yKa3blBaThb Ha
HaJlMuue JBYX aJIbTePHATUBHBIX, B3aUMOUCKIIIOYAIOWIMX CHTYaLMH, T. €. BBICTYNATh MapKepoM
aJITEPHATHBHOTO, KOHTPACTUPYIOLIETO YCIOBHS:

(16) ‘If he in fact had an accomplice, he should’ve talked long ago. Maybe he should’ve talked to the
FBI. Maybe he should’ve cut a deal with the district attorney...’
‘And if there was no accomplice?’ (Grisham, 44).

B nono6HbIX ciydasx MHULHANbHOE and yKa3blBaeT Ha CMEHY Yy4acTHHKa KOMMYHHKa-
uuu. UpesBbluyaliHO XapakTEePHBIM B TAKUX ClydasiX ABJISETCS yNoTpeOiieHHe aHTOHUMHYHBIX
MPEAUKATOB MM OXHOTHITHBIX MO CMBICIY MPEAMKATOB B YTBEPAMTENBLHON M OTPULIATENBHOMN
dopmax. Kpome Toro, MHHLHMANBHOE and CO3JAa€T AOTNOIHUTEILHYIO KOT€3HI0, YTO 0COOEHHO
CYLIECTBEHHO MPH HAMYMH YHAJECHHBIX JPYr OT APYra, HO TECHO CBSI3aHHBIX B CMbICIOBOM
OTHOILEHHH BBICKa3bIBAHHMH, M YCHUIIMBACT IUIaH PETPOCHEKLHH.

HakoHeu, HHMLIMaNbHOE and B XyN0XECTBEHHOM JMAJIOre MOXET BBICTYNATh Kak MapKep
KOHLIECCHBHOCTH. B HallleM MaTepuaie Takie cllydan Ype3BbluailHO peaKu:

(17) ‘T am sorry that after all your hard work, you will be leaving Rosslyn without any real answers.
And yet, something tells me you will eventually find what you seek’ (Brown, 482).

B npumepe (17) 3HayeHHe yCcTYyNUWTENBHOCTH TI€pEeNaeTcs IPU MOMOILUM Hapedus yet,
a Cor3 and aKTyanu3upyeT JOTMYECKYI0 CBS3b M YCHJIMBAET 3MOTHBHOCTH BKJIHOUAIOLIETrO
BBICKa3bIBaHMA.

B aHanu3upyemMom matepualie BCTPETHIINCh IIPUMEDSI, B KOTOPBIX and yet ynoTpebisercs
B HayaJjie peruIiKu:

(18) ‘I've been thinking about the numbers all night.... Mathematically, they’re arranged at random.
Cryptographic gibberish’.
‘And yet they’re all part of the Fibonacci sequence. That can’t be coincidence’ (Brown, 98).

B paHHOM ciyyae coro3 and CO31aeT NOMOIHUTEIBHYIO KOTE3UI0 MEX]Y BBICKa3biBa-
HUAMH, COAEPXNKALIMMH B3aHMOMCKIIIOYAIOILME TIPOMO3HLIMH, @ TAKXKE BBICTYIAET KaK MapKep
B3STHs peIUTHKoBOro liara. HeobxoauMo oTMeTHTh, uTO 610K and yet, kak v and if, uMeroT
KJIMILHMPOBaHHBIN XapakxTep.

PaccMOTpeB TOT BKJIaf, KOTOPBIH BBICKA3bIBAHHS C MHULHAILHBIM and BHOCST B KOIHH-
THBHOE TNPEJCTABJICHHE CUTYalMH U CMBICJIOBOE Pa3BEPTHIBAHHE AMANOTHUYECKOTO IHMCKYpCa,
nepeiaeM K KOMMYHUKATUBHO-TEKCTOBLIM (DYHKIMSAM TaKUX BbICKa3biBaHMH. B naHHbIM G0k
MPUMEPOB MBI BKJIIOUHIIH CIIy4aH, B KOTOPbIX COI03 BBOAUT BOMPOCHUTEIHHOE BBICKA3bIBAHUE, U
ero yrnorpe6ieHue o0ycIIoBIEHO MHTEPAKLMEH KOMMYHHKAHTOB H JKENaHHEM FOBOPSALLETrO YKa3aTh
Ha XapakTep JalbHeHIIero pa3BuTHs JUCKypca (KOHKPETH3ALNS TEMBI, yTOYHEHHE U T. 1.).

HayneM ¢ Tex ciy4aeB, B KOTOPbIX and BBOMHUT BONIPOCHTEIBHOE BBICKA3bIBAHUE, 0Oy K-
farolee codbeceIHIKa K MPOJOINKEHHIO TEMBI: '

(19) ‘It’s a pentacle... one of the oldest symbols on earth. Used over four thousand years before
Christ’.
‘And what does it mean?’ (Brown, 39).

B nanHOM crnyyae MHULMANbHOE and YKa3bIBAET Ha KEJaHWE TOBOPAILETO NPOAOIIKUTE
¥ KOHKPETH3UPOBATh TEMY U YCHJIUBAET KOTEPEHTHHIE CBA3M auckypeca. Coro3 and Takxke CBH-
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JETENbCTBYET O TOM, YTO BO MHEHMAX YUaCTHMKOB KOMMYHHMKALMKM HET pasHoriacui. Tem He
MeHee peaocTaBiieHHas COOECEAHNKOM HHDOPMALIUs SBISETCA HEMOJHON ¥ TpebyeT nobaBeHus
HOBBIX KOTHHTHBHBIX YCTaHOBOK JUTSl ITOJTIHOTHI NPEACTABIEHHUS CUTYALIUH, O YEM U CBUJIETEND-
CTBYET HaIM4UE TIPUCOSTMHUTENBHOTO COr3a.

WHuumManbHoe and MOXET BBOIMTH PEIUIHKY, NOOYXKIAOUIYIO K MPOAOIKEHUIO TEMBI
IHCKypca, Mocie rnaysbl:

(20) “When I was fifteen’, he agreed.
Alix paused. She could see no option.
‘And you haven’t heard from her since?’ she asked, stalling (Drabble, 107).

B HOI[OGHI:IX Clly4yasX HHULHAJIbHOC and YKa3bIBa€T Ha BO30OHOBJIEHHE TEMBI H co3aaeTt
JONMOJIHUTEJNIBHYIO KOT€3UI0 MEXAY pa3ae/i€eHHBIMHY BPEMEHHBIM ITPOMEXYTKOM BblICKA3bIBAHH-
AMHU. KpOMe TOT0, HYHULINAJIBHOC and NPHUAAET BbICKA3BIBAHHIO NOMOJHUTEIIBHYO SMOTHBHOCTD
U YKa3piBa€T Ha SMOLIMOHAJIbHYIO BOBJIEYEHHOCTDb cobecenHuKa.

HMuuumansHoe and MOXeT BBOIWTH BbICKA3bIBaAHHA, ﬂOGyX([IEllOUIHC K CMEHE TEMbI AUC-

Kypca:

(21) ‘During your last few hours you're allowed to have only two people present. Your lawyer and your
spiritual adviser. I'll be honored to stay with you’.
‘Thanks. And can you find the time to talk to Randy Dupree?’ (Grisham, 328).

MOXHO 3aMETHTb, UTO 31CCh and CMAT4aeT KOMMYHHKATHBHOE HAMEPEHHE FOBOPSILETO,
nenas nepeKsIoueHrne TeMbl MeHee pe3KuM. XapaKTepHO, YTO BKIJIIOYAIOLIEE BLICKA3bIBAHHE
SBASETCs peakuueil Ha COOCTBEHHYIO MBICIHTENIbHYIO AESITENBHOCTh TOBOPSAILETO, a HE Ha
npeasiayLunii oomeH perninkamu. Coro3 and o3BoJISET CBA3aTh BOSAMHO Pa3po3HEHHBbIE par-
MEHTB! IMCKYpca.

Htak, MbI paccMOTpeNH Te QparMeHTh! XYIOKECTBEHHOTO AMAJora, i€ BEICKA3bIBAHHA C
MHULMAIBHBIM and BBOASAT BbICKa3biBaHHE WIIM PeruIiKy. [IpoBeieHHOE HccnejoBaHKe TTO3BOISET
CIIeJIaTh BBIBOZ O TOM, YTO B KOHTEKCTE XYI0XKECTBEHHOTO AHAJIOra HHHUHANIBbHOE and KakK Cpejic-
TBO Mex(pa3oBOH CBA3M SIBISIETCS NOAU(PYHKLIUOHANBHOM equHuLeH. B acnexTe npeacrasnenus
HHGOPMALMKY PACCMOTPEHHBIE BBIIIE TPYNIBI KOPPETHUPYIOT C TEMHU JIOTUKO-CEMaHTHYECKUMHU
Pa3HOBHIHOCTIMHU COI03a and, KOTOpble ObUTH BBISBIEHBI JUHI'BUCTAMH B CIIOXXHOCOYHHEHHOM
npeiokeHnu’. ITH pa3HOBHIHOCTH, KaK MOKa3aj aHaliu3, 061afaoT onpeaeneHHOH creuu-
¢bukoii, 00ycnoBieHHOH ux Mex(pa3oBbiM ctaTycoM. KpoMe Toro, HamMu OBUTH BBISIBIEHBI
KOMMYHHMKATHBHO-TEKCTOBBIE BYHKLHH, ABIsIOWMECs crneundukoil mexdpasosoro and. B
KOTHHTHBHOM IIJIaHE OTMETHM, YTO yNOTpebieHne and-BbICKa3bIBaHUsI MOXKET OBITh peakiuen
Ha KOTHUTHBHbIE NPOLECCHl KOMMYHHKaHTOB. Kpome Toro, B psifie ciiyyaeB and BBICTYNAET KaK
CHTHaJl MEHbl KOMMYHHKaTHBHBIX posiell. B mobaBieHne ckaxeM, 4To and TakXKe BBIMOIHSET
MparMacTHIHCTHYECKYIO QYHKLHIO 00ecreueH s eCTECTBEHHOCTH 3By4aH st U pOKYCHPOBAHHS
CMbICJIa Ha NIPABOM KOHTEKCTE, a TAKXKe SIBISIETCS OMHUM M3 CPEACTB KOT'€3UH, CBS3bIBasK pa3HoO-
pOAHbIE AMCKYPCHBbIE CUTYALMH K 00ecreurBas KOre3uto JUCTaHTHBIX BLICKA3bIBAHHIA.

' Tlpumepsl UHT. 1o: Archer J. 1) A Twist in the Tale. Sevenoaks, 1989; 2) A Quiver Full of Arrows. Sevenoaks, 1991;
Brown D. The Da Vinci Code. New York, 2003; Dahl R. Kiss Kiss. London, 1996; Drabble M. A Natural Curiosity. London,
1989; Grisham J. The Camber. London, 1994; Heller J. Portrait of an Artist as a Young Man. New York, 2001; Sheldon S. A
Stranger in the Mirror. London, 1993.

2CM, Tpemvsxosa T.J1. Aurnuiickne peuesbie cTepeoTunst. CI16., 1996.
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